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Préface

La randonnée rassemble de nombreux pratiquants qui parcourent les 5 000 kilométres de
sentiers entretenus et balisés du Jura. Cette activité concourt a I"attractivité touristique du
territoire et le Département du Jura a souhaité faire de cette pratique une vitrine pour les
activités de pleine nature. L'exemple de I'Echappée Jurassienne, itinéraire emblématique
lancé en 2013, est une concrétisation de cette volonté et du travail mis en place depuis les
années 2000.

Le Département du Jura s’est donc engagé dans une politique ambitieuse pour le développe-
ment de la randonnée a pied, a cheval et a VTT. et organise, a travers son Plan Départemental
des itinéraires de Promenade et de Randonnée, la gestion d'un réseau d’itinéraires de qualité.

Aux cotés des territoires, il soutient le financement de I'entretien et du balisage des itinéraires
ainsi que la mise en place d'une signalétique directionnelle permettant de se déplacer en
toute sécurité.

Il s’est assuré l'appui technique du Comité Départemental du Tourisme du Jura qui
a pour mission d’accompagner les Communautés de communes dans les démarches adminis-
tratives liées a la réalisation du P.D.I.P.R., dans la conception et le suivi de I'implantation de la
signalétique directionnelle et enfin dans la valorisation des itinéraires par la mise place d’'une
collection de cartoguides de randonnée locaux et I"édition d'ouvrages départementaux.

Le Conseil général du Jura soutient par ailleurs l'action du Comité Départemental de
Randonnée Pédestre et du Jura du Grand Huit, partenaires associatifs privilégiés du Comité
Départemental du Tourisme du Jura.

La Charte de la randonnée est a destination des partenaires et intervenants dans ce domaine
pour un développement coordonné de I'activité sur le territoire jurassien. Elle est ainsi garante
d'un réseau de qualité dans le Jura.
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A — Le role des partenaires

Depuis 2000, le Conseil général du Jura et le Comité Départemental du Tourisme ont lancé le vaste chantier
de mise en place d'un Plan Départemental des Itinéraires de Promenade et de Randonnée (P.D.I.P.R.).

Ce travail permettra de mieux connaitre quantitativement et qualitativement I'offre d'itinéraires de
randonnée non motorisés qui est disponible dans le département du Jura et de I'organiser.

L"élaboration du P.D.I.P.R. représente également I'opportunité de clarifier les aspects législatifs liés a cette
activité, entre autres les droits de passage.

Une fois inscrit au P.D.I.P.R., le réseau ainsi obtenu, sera la base de référence pour :

e Equiper les itinéraires (signalétique spécifique et balisage adapté),
e Communiquer aupres des usagers (Cartoguides locaux et topoguides départementaux).

ORGANISATION ET ROLE DES PARTENAIRES :

Préalablement a la mise en place du P.D.I.PR., le Conseil général du Jura a souhaité organiser les activités
de randonnée sur son territoire, s'appuyant pour cela sur I'échelon intercommunal et placant le Comité
Départemental du Tourisme dans un réle d’animation technique.

Les intercommunalités souhaitant s’investir dans la mise en place du P.D.I.PR. sur leur territoire signent
avec le Conseil général du Jura et le Comité Départemental du Tourisme, une convention tripartite dite
« Convention pour |'organisation de la Randonnée dans le Jura » (ou « Convention COLORANDO ») précisant
le réle et la responsabilité de chacun des 3 partenaires.

Une convention particuliere a été prévue pour le territoire du Haut-Jura, prenant en compte l'importance du
Parc Naturel Régional dans I'organisation des activités de randonnée.

Les réles et missions du Conseil général du Jura, du Comité Départemental du Tourisme du Jura, du Parc
Naturel Régional du Haut-Jura et des intercommunalités sont détaillés dans les documents « Convention pour
I'organisation de la Randonnée dans le Jura » et « Convention pour |'organisation de la Randonnée dans le
Haut-Jura » a consulter sur www.cdt-jura.fr.

Le CONSEIL GENERAL DU JURA

Il porte la politique de développement de la randonnée au titre de la compétence que lui a confiée le
législateur dans le cadre de la loi du 22 juillet 1983. Il assure notamment la responsabilité de I'organisation de
la pratique de la randonnée sur le territoire en validant I'inscription des sentiers au P.P.I.P.R lors d’assemblées
départementales. Il soutient également financierement les territoires qui mettent en ceuvre des actions sur
la filiere dans le respect des préconisations départementales et il souscrit un contrat d’assurance couvrant
les risques liés a 'activité de promenade et de randonnée sur les parties du P.D.I.P.R. relevant de la propriété
privée. Désormais, le P.D.I.PR. s'integre au plan Départemental des Espaces, Sites et Itinéraires relatifs aux
sports de nature (P.D.E.S.I.) en cours d’élaboration sur le département.
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L ComiTE DEPARTEMENTAL DU TOURISME DU JURA

Il assure, en lien direct avec les territoires auxquels il apporte son expertise et son assistance technique, le
suivi et I'animation de la politique départementale de la randonnée, mission confiée par le Conseil général
du Jura dont :

* Animation de la CODERANDO

* Suivi technique et administratif de la réalisation du P.D.I.P.R

* Suivi de la mise en place de la signalétique de randonnée et du balisage

* Suivi technique de la mise en place d'une collection de cartoguides de randonnée
* Suivi technique de la réalisation de topoguides départementaux

* Avis technique au Conseil général pour les dossiers de demande de subvention

* Programme annuel d’actions de communication et de mise en marché.

LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

Par son adhésion a la « Convention pour |'organisation de la Randonnée dans le Jura », la Communauté de
communes :

* Anime une commission locale de randonnée dite COLORANDO

* Est membre de droit de la CODERANDO

* Réalise les démarches administratives nécessaires a la réalisation du P.D.I.P.R. pour son territoire

e Assure directement ou indirectement I'équipement, I'entretien et le balisage du réseau de randonnée
e Est l'interlocuteur privilégié du CDT et du Conseil général d'une part et du territoire d'autre part,
pour tout ce qui concerne les actions liées a la randonnée.

Il lui appartient en particulier d’informer les communes et organismes concernés par la randonnée sur son
territoire, des roles de chacun en matiere de randonnée et de faire respecter les décisions prises dans un
intérét communautaire.

Le PARC NATUREL REGIONAL DU HAUT-JURA

Par son adhésion a la « Convention relative a la gestion de la randonnée dans le Haut-Jura », le Parc Naturel
Régional du Haut-Jura :

* Anime la COLORANDO du Haut-Jura, regroupant les intercommunalités et les acteurs de son
territoire.

* Accompagne les intercommunalités en lien avec le CDT du Jura, dans leur mise en ceuvre
administrative du P.D.I.PR.

* Accompagne les intercommunalités en lien avec le CDT du Jura, dans leur mise en ceuvre et suivi
des équipements de randonnée (signalétique, balisage, entretien).

e Assure la promotion générale de la randonnée par le biais d’éditions de portée nationale.
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Le CD RanDpo bu Jura

Principal partenaire technique départemental du CDT du Jura, il est le représentant départemental officiel de
la FF Randonnée dont il fédere les clubs affiliés.

* |l est en charge du balisage des GR.

e | assure la formation initiale et continue des baliseurs officiels, aussi bien a destination des
membres bénévoles des clubs affiliés que des prestataires professionnels, et délivre une certification.
e |l agréé les itinéraires locaux de promenade et randonnée (PR) donnant ainsi un gage de qualité,
et en assure parfois le balisage.

AUTRES PARTENAIRES
« Le Jura du Grand 8 », la F.F.C et la F.F.CT. apportent leur expertise a la CODERANDO.

Les clubs de marcheurs affiliés a la FF Randonnée et les clubs de VTT affiliés a la FF.C. ou a la F.FCT.
participent localement aux travaux des COLORANDO (Commissions Locales pour la Randonnée).

Par la présence de leurs adhérents sur le territoire, ils ont tous un réle important de veille sur |'état des
chemins, des balisages et des équipements.

lls peuvent étre amenés a intervenir de facon localisée et ponctuelle sur I'entretien et le balisage des
itinéraires en strict accord avec les intercommunalités et le CD Randonnée, et sous réserve d'étre formé pour
cela.
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B — La Commission départementale pour la randonnée
(dite CODERANDO)

ROLE DE LA CODERANDO

Le Comité Départemental de Tourisme du Jura anime la Commission Départementale pour la Randonnée
(CODERANDO), groupement informel de partenaires représentant les territoires, les activités de randonnée
et loisirs et les administrations, tous concernés par la randonnée non motorisée dans le département du Jura.
La CODERANDO constitue un groupe de réflexion et de concertation qui a un réle consultatif.

La CODERANDO débat, propose et donne son avis, participant ainsi a |'élaboration et a I'évolution de la
politique départementale pour la randonnée. Elle traite plus particulierement des sujets suivants :

* Démarches liées a I'élaboration du Plan Départemental des Itinéraires de Promenade et de
Randonnée (P.D.I.P.R.): difficultés rencontrées, solutions mises en place, état d’avancement des
démarches dans les différents secteurs...

* Mise en place et évolution de la Charte départementale de signalétique et de balisage,

* Concertation entre les acteurs locaux et départementaux et plus particulierement échanges
d’informations réciproques sur les projets, les initiatives, les envies, les besoins des uns et des autres.
* Propositions, réflexions et études de projets d’ampleur départementale.

FoncTionNeEmMENT DE LA CODERANDO
Le Comité Départemental du Tourisme du Jura réunit la CODERANDO 1 a 3 fois par an dans ses locaux.

Il prépare I'ordre du jour, envoie les convocations aux élus et aux techniciens des structures représentées,
anime les séances, rédige et diffuse les comptes rendus.

Chaque organisme dispose d’une voie et peut se faire représenter par un autre membre de la CODERANDO.
Un membre ne peut détenir plus d'un pouvoir.

La CODERANDO ayant un role consultatif, aucun quorum n’est nécessaire pour valider ses avis, qui sont pris
a la majorité simple des membres présents ou représentés.

La CODERANDO peut inviter au besoin, avec voix consultative, toute personne qualifiée ou tout organisme,
qu'il jugera utile pour ses réflexions et ses travaux. Elle peut aussi examiner des demandes d'organismes
souhaitant participer régulierement a ses travaux.

L'ordre du jour de la CODERANDO est validé par le Conseil général et le CD Rando.

La CODERANDO peut créer des commissions techniques restreintes pour traiter de sujets particuliers ; les
commissions techniques inscrivent la présentation de leurs travaux a I'ordre du jour en accord avec le Comité
Départemental du Tourisme du Jura.
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LA composiTioN HABITUELLE DE LA CODERANDO
Les partenaires locaux représentant les territoires :

e Les Commissions locales de la randonnée (COLORANDO)
* Le Parc Naturel Régional du Haut-Jura

Les partenaires départementaux « randonnée » et « loisirs » :

* Le Comité Départemental de Randonnée Pédestre du Jura (CD Rando)

* Le Jura du Grand Huit

* Le Comité Départemental de Cyclotourisme du Jura

* Le Comité Départemental de Cyclisme du Jura

* Les Grandes Traversées du Jura (GT))

* Le Comité Départemental de Tourisme Equestre du Jura (CDTE)

* Le Syndicat National des Accompagnateurs en Montagne, section massif jurassien

Les institutions départementales

* Le Comité Départemental du Tourisme du Jura

* Le Conseil général du Jura, « Direction du développement économique - Mission Tourisme »

* Le Conseil général du Jura, « Service des Sports »

e La Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la protection des Populations - Jeunesse
et Sports

Autres partenaires

e La Fédération Départementale des Chasseurs du Jura
* Le Syndicat des Forestiers Privés de Franche-Comté, section Jura
* La Fédération du Jura pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique

C - Textes officiels indispensables

* Loi n°® 83-663 du 322 juillet 1983, section V, articles 56 et 57, relative au P.D.I.P.R.

e Circulaire ministérielle du 30 aoUt 1988, relative au P.D.I.P.R.

e Convention COLORANDO type

* Convention COLORANDO particuliere au Parc Naturel Régional du Haut-Jura

e Délibération type de la commune

* Convention type de passage sur une propriété privée

e Convention de passage spécifique O.N.F. pour les foréts domaniales

e Délibération du Conseil général du 11/12/2008 relative a la situation des ASA vis a vis du P.D.I.P.R.

Tous les documents sont a consulter et a télécharger sur
www.cdt-jura.fr / Professionnels du tourisme / Filiéres / Randonnée
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Le Conseil général a souhaité se doter de regles claires pour la signalétique et le balisage des sentiers
de randonnée inscrits au Plan Départemental des Itinéraires de Promenade et de Randonnée, avec pour
objectifs :

* La mise en place ou I'amélioration de la qualité du balisage et de la signalétique

* L’'harmonisation de ces aménagements au niveau départemental

e La simplification des «codes» et la rationalisation des équipements

* Une réponse adaptée aux nouvelles demandes des pratiquants, notamment par la
restructuration des itinéraires.

Apres une réflexion conduite par le Comité Départemental du Tourisme, associant de nombreux partenaires
dans le cadre de la COmmission DEpartementale pour la RANDOnnée (CODERANDO), le choix s’est porté
vers une signalétique directionnelle basée sur un fonctionnement en réseau de carrefours.

La « Charte départementale de signalétique randonnée du Jura », inspirée en grande partie des recomman-
dations de la FF Randonnée, a été validée par I'’Assemblée départementale en mars 2006 et présente les
modalités techniques a respecter pour la mise en place de ce type d'équipement.

Les préalables a la mise en place de la signalétique directionnelle de randonnée sont :

* D'avoir entierement terminé les démarches administratives du P.D.I.P.R.

e De travailler en partenariat direct avec le Comité Départemental du Tourisme (et le Parc Naturel
Régional du Haut-Jura pour les secteurs concernés).

* D'avoir entierement balisé son territoire selon les normes en vigueur

Compte tenu de la nécessité d'une harmonisation départementale et de la complexité tant au niveau de la
conception que de la mise en ceuvre, le Conseil général a confié au Comité Départemental du Tourisme une
mission d’assistance technique auprés des territoires souhaitant implanter ce type de mobiliers, qui porte sur
les points suivants :

* Formation technique et méthodologique des techniciens chargés de la signalétique.

e Assistance technique permanente et personnalisée (Editions de cartes, conseils pratiques,
déplacements terrain, recherches de solutions pour le traitement de cas particuliers).

e Assistance a la validation des noms des poteaux et grandes directions.

e Assistance a la validation du contenu des lames (Textes, distances, pictogrammes).

¢ Aide a la relation avec les territoires voisins.

e Assistance a la validation des BAT.

12
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A - Un fonctionnement en réseau de carrefours.

Dans le mode de gestion « en réseau de carrefours », les itinéraires, a I'exception des GR®, GRP® et VTT ne sont
plus identifiés par un jalonnement différencié sur le terrain. Ce principe de signalisation et de balisage repose sur
I'implantation réguliére d'un mobilier de signalisation directionnelle indiquant ou I'on se trouve et les directions que
I'on peut prendre et les possibilités de pratiques spécifiques.

L'usager dispose ainsi d'un réseau totalement balisé au sein duquel il peut créer ses propres itinéraires ou
suivre les propositions faites par des tiers sous forme de guides, de cartoguides, de simples fiches qu'il devra
avoir en sa possession pour découvrir la richesse patrimoniale du territoire.

1 - LES GRANDS PRINCIPES DE FONCTIONNEMENT

e Chaque intersection est équipée d'un mobilier directionnel (poteau)
e Chaque mobilier directionnel est équipé d” :

- une plaque portant le nom et I'altitude du lieu

- une lame directionnelle pour chaque direction possible.
* Chaque lame directionnelle indique :

- Le nom du poteau suivant et son éloignement

- Un ou deux buts de promenade et leur éloignement.

- Les itinéraires ou pratiques spécifiques possibles.

Logo du secteur [ ]

Nom et altitude
du carrefour

LES FONTAINES
255 m

—»Buts de promenade

Lame directionnelle .
—» (arrefour suivant

Echappee Indication des Indication des itinéraires
Jurassienne GR® GRP®, VTT et équestres
AVANTAGES CONTRAINTES
» Evite la multiplication des mobiliers et balisages. + Importance des moyens d'implantation et de suivi
» Construction d'itinéraires par |I'usager lui-méme. des mobiliers.
- Adaptation a toutes les formes de pratiques. « Coordination des implantations pour assurer une

- Valorisation facilitée des éléments du patrimoine.  unité de traitement.
- Stabilité du réseau équipé qui ne doit plus (ou tres
peu) varier.
+ Sensibilisation de 'usager a ce type de
fonctionnement.
 Mise a disposition indispensable de supports de
découverte adaptés.

13
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2 - LES DIFFERENTS TYPES DE MOBILIERS DIRECTIONNELS

Poteau :

e en pin traité par autoclave classe 4
 hauteur : 3m (dont 50 cm dans le sol)
e diametre : 10 cm

* sommet protégé des infiltrations

Poteau
| d'intersection
a 4 lames

Champ Malot |

La pose des poteaux peut étre réalisée :
e directement dans un dé de béton

® avec empierrement

e sur platine (pour des poteaux amovibles)
® ou toute autre solution adaptée au terrain

Capuchon :

e couvre le sommet du poteau et évite les infiltrations d'eau

* peut étre revétu du logo du secteur (dans la masse ou autocollant)
° matiére plastique ou métal, vert forét RAL 6005

e hauteur maximum 4 ¢cm

Pl 3 1l
" lesClousiaux 1
53 #

I

Fixation : b
It =
* en inox b fes)
e orientable dans tous les sens &
® boulonnerie adaptée, invisible en face avant ! £,
(type modele déposé par société PicBois n°974661) Y
Plaque de lieu-dit : e
® panneau stratifié compact (garantie décennale indispensable) I o
e longueur : 25 cm ; hauteur : 10 cm ; épaisseur : 1.3 cm "~ delaBaredus o Goy

e couleur : vert forét RAL 6005
e texte gravé en creux, blanc RAL 9016
Avrial narrow gras majuscule, corps 70, centré

Lames directionnelles :

® panneau stratifié compact (garantie décennale indispensable)
* longueur: 47,5 cm; hauteur: 13,1 cm; épaisseur: 1,3 cm
e couleur jaune d’or RAL 1003

| surlesCréts| kﬁf&.}__laCha
e texte gravé en creux et peint en noir satiné RAL 9005, Arial @£ achams J,Ej “\\,.'
narrow, corps 70, aligné bord de fleche Rotang T "
e référence gravée en face arriere d'intersection

® en position 1 tiers / 2 tiers a3 lames

14
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Les mobiliers complémentaires =
Le jalon est utilisé comme support de balisage aux endroits ou il g
n'y a pas de support naturel (arbre, mur...). . :

hauteur : 100 a 140 cm hors sol, ronds, sommet en biseau,
diametre 10 cm. E
Le panneau d'interdiction peut-étre utilisé

ponctuellement, en complément de I'information portée sur les
lames directionnelles, pour signifier I'interdiction a la pratique a
VTT ou a cheval.

2000 mm

140 ou 100 cm

La pose des poteaux peut étre réalisée :

e directement dans un dé de béton
® avec empierrement
e sur platine (pour des poteaux amovibles)

Interdiction
de
Jalon de rappel danger

3 - LES INFORMATIONS TEXTUELLES FIGURANT SUR
LES ELEMENTS DES MOBILIERS

Le capuchon peut étre revétu du logo du territoire.

La plaque de lieu-dit indique le nom de [Iintersection
et l'altitude. En région de plaine, la mention de l'altitude est
facultative.

La lame directionnelle indique 2 ou 3 directions, de haut en
bas, du plus loin au plus proche.

POLIGNY CENTRE : grande direction la plus éloignée

CROIX DU DAN : grande direction plus proche & POLIGNY-CENTRE
CROIX DU DAN
. . Barretaine
Barretaine : nom du poteau suivant.

Les distances sont indiquées en kilométres.

Les temps de parcours ne sont jamais mentionnés.

BELV. DE GRANGES 0.8 km >

BELV. DE GRANGES : Lorsque le poteau suivant est une grande
direction, la lame ne comporte qu‘une ligne, placée en haut.

15
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4 - INDICATIONS DES ITINERAIRES SUR LES LAMES DIRECTIONNELLES

Traitement des pictogrammes sur une lame a droite

CPOLIGNY - CENTRE  3.4km =
'~ CROIX DU DAN s 1.9km =
Barretaine Tkm =

Itinéraires
équestres

Itinéraires Itinéraires VTT

GRP

Echappée
Jurassienne
Sentiers d'interprétation

Traitement des pictogrammes sur une lame a gauche

s GRANDE CORNICHE
" ROCHE DU PENITENT

m Chemin du Pénitent

4 6 ] 1124 LTIRFTREAN

V V

Echappée Itinéraires Itinéraires VTT Itinéraires
Jurassienne équestres GRP

T
< g N A
Ny =500 S A

Sentiers d’interprétation

Cas particulier des GR : Les pictogrammes des GR sont placés directement a coté des directions qui
conviennent le mieux ; seul le CD Rando du Jura est habilité a intervenir sur les pictogrammes des GR.

Les GR sont les seuls itinéraires concernés par cette pratique ; tous les autres itinéraires sont indiqués en bas
des lames.
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Les pictogrammes autocollants utilisables en bas des lames directionnelles

Randonnée pédestre

GR GRP
30 mm 30 mm
2 ou 3 couleurs sur fond transparent
10 mm N 10 mm * jaune trafic / RAL 1023
N A
3 mm ‘3“ 3 mm LBU * rouge traflc / RAL 3020
3 3 e blanc trafic/ RAL 9016
10 mm 10 mm * noir RAL 9005
35 mm
‘ 45 mm
L'Echappée w LaGJTa N
Jurassienne 3 pied 3
3 3

Randonnée équestre
30 mm

30 mm
1 couleur sur
10 mm .
Le Grand ~  fond blanc LaGJT a N
Huit 3mm 3 e orange rouge / cheval 3
3 3
o RAL 1023 GCl)

Randonnée a VTT
30 mm

Les grands itinéraires a
VTT de plus de 80 km :
Le Zed,
le Tour du lac de Vouglans,
le Tour du Premier Plateau.
Les boucles a VTT 23 mm
) ) n ﬂ m m

Pictogramme réservé
au PNR du Haut-Jura

30 mm

LaGTJa %

ww ¢€7
ww ¢7

VTT

ww gz

ww €7
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B — Un balisage simplifié.

1 - REGLES GENERALES

a - Le réseau consacré a la randonnée, que ce soit a pied, a cheval ou a VTT, est entierement balisé a la
peinture, dans les 2 sens. Les marques de balisage doivent respecter les normes définies par la FF Randonnée.

b - Pour un obtenir un balisage simple, lisible, esthétique et moins colteux a mettre en place, un seul type de
balisage a la peinture est présent entre 2 poteaux, respectant I'ordre de priorité suivant : GR puis GRP puis PR.

 Sur un chemin ou passent un GR, le seul balisage en place est celui du GR (Blanc et rouge).
* Sur un chemin ou passent un GRP, le seul balisage en place est celui du GRP (Jaune et rouge).
e Sur un chemin ou ne passent ni GR, ni GRP, le balisage en place est jaune.

¢ - Les itinéraires équestres ne sont plus spécifiquement balisés en orange (sauf cas tres particuliers, en
I'absence de mobiliers directionnels).

d - Cas particulier des PR. ayant le label de la FF Randonnée : La Charte officielle du balisage et de la
signalisation de la FF Randonnée stipule que « La continuité du balisage des itinéraires PR devra étre
maintenue tout au long de l'itinéraire, et ce, méme en cas de troncons communs avec des itinéraires GR et/
ou GRP ». La mise en place de ces marques jaunes supplémentaires le long des itinéraires GR est effectuée
par le CD Rando du Jura.

e - Les itinéraires VTT sont sur-balisés a I'aide du matériel habituel fournis par la FFC et la FFCT. En effet, la
vitesse de pratique de cette activité ne peut s'accommoder des marques utilisées pour les autres types de
randonnées. Nul ne peut emprunter les marques de jalonnement VTT sans autorisation écrite des fédérations
concernées.

f - Les professionnels et les bénévoles d’associations qui interviennent sur le balisage entre les mobiliers
directionnels le font uniquement dans le cadre d'une contractualisation avec la collectivité concernée.

g - Les baliseurs, qu'ils soient professionnels, bénévoles d’associations ou indépendants, sont impérativement

formés a la technique du balisage, dans un stage organisé par le CD Rando du Jura, qui pourra délivrer des
attestations de formation.
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2 - Le JALONNEMENT DES ITINERAIRES PEDESTRES (GR, GRP eT PR)

10cm
Espacement [2cm

0.5'011__[2 om

10cm
Espacement l2em

D,S'CI'H__IZU-"

10cm
l2em

Grande Randonnée (GR)

10cm

b 10cm
cm
Espacement : [2em
S > o [\
ol 10¢m
7em 2cm
_ J2em
2cm
Grande Randonnée de Pays (GRP)
10 em 2
IZ'Cm .w;.“‘]
Espacement 2em
osqnl:-hﬂ“ ‘\
—_— 10¢m
7om 2cm
_ l2cm
2cm
Promenade et Randonnée
_10em _ 10cm
0‘5 aes IZCITI lzr.m
7em \ ;m 10em
E;“ ]2 cm

Technique :
! peinture

! autocollants en milieu
urbain

Références couleurs :
! blanc RAL 9016
! rouge RAL 3020
! jaune RAL 1023

Peinture glycérophtalique
en suspension agqueuse
ou acrylique

Lorsque les supports le permettent, les marques a la peinture sont remplacées par des stickers.

Les normes et conseils relatifs au jalonnement des GR, GRP et PR entre les mobiliers directionnels sont
détaillées dans la « La Charte Officielle du Balisage et de la Signalisation » et dans la « Charte technique et
graphique » de la FF Randonnée.

Par convention avec le Conseil général du Jura, le balisage de I'ensemble des GR du Jura est réalisé par le CD

Rando du Jura.

La mise en place de tous les autres balisages (GRP, PR, VTT) est de la responsabilité des territoires concernés.
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3 - LE BALISAGE DES ITINERAIRES VTT

Les normes de balisage des itinéraires VTT sont détaillées dans les documents édités par la Fédération
Francaise de Cyclisme » (FFC) et par la Fédération Francaise de Cyclotourisme (FFCT).

Les itinéraires sont sur-balisés dans le sens unique pour lequel ils ont été agréés par I'une des fédérations.

Le matériel de base se présente sous la forme de plaque de plastique imprimée ; il est similaire pour les 2
fédérations. Lorsque les supports le permettent les plaques sont remplacées par des stickers.

La balise standard :

12cm 23 mm

Autocollant indiquant
le n°du circuit et sa
difficulté

35cm

ww gz

Trés facile Facile

/
wazL

23/12

Difficile Tres difficile

Plusieurs variantes possibles :

Circuits locaux dans les Parcs
Naturels Régionaux

Circuits locaux

H g

Itinéraires de plus de 80 km
sont concernés : Le Zed, le Tour du
lac de Vouglans et le Tour du Premier

Balise spécifique GTJ a VTT

Plateau.
>< | Les balises VTT sont a placer de
; facon a se présenter naturellement
a l'usager, la pointe du triangle
. : C . indiquant la direction a suivre.
agauche  tout droit a droite mauvaise  prudence

direction
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4 - Cas PARTICULIER DU JURA DU GRAND HuiT (ITINERAIRE EQUESTRE)

Dans les secteurs ne disposant pas de mobiliers directionnels, le «Grand 8» est balisé a la peinture orange ou
avec des autocollants quand les supports le permettent.

10em 10cm
1o e Espacement Elum 2cm Couleur :
05ecm—=
Espaement N[> cm ) B ! orange rouge RAL 2001
0.5 crmmmm|> cn 7cm Zarm
|2em

2em

Partout ou la signalétique de randonnée est en place, les anciennes marques spécifiques a la peinture orange
sont a supprimer.

5 - SYNTHESE DES REGLES DE REPERAGE ET DE BALISAGE

Balisage entre les poteaux Autocollant sur la lame

Le GR est balisé en BLANC ET ROUGE

* dans les 2 sens ]
* par le CD Rando du Jura ]

Le GRP est balisé en JAUNE ET ROUGE

e dans les 2 sens |:|
* par les baliseurs locaux _

* uniquement quand il n"est pas commun avec un GR

Tout le reste est balisé en JAUNE ]
|:| Pas de plctogrammes

* dans les 2 sens de couleur jaunes

* par les baliseurs locaux

® sans aucune exception

sur les lames

Itinéraires équestres

Le VTT est sur-balisé

® en sens unique
e par les baliseurs locaux
* avec du matériel spécifique
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6 - QUELQUES EXEMPLES PRATIQUES

Balisage jusqu‘au

Itinéraires Indication sur la lame poteau suivant
POLIGNY - CENTRE  3.4km D
CROIX DUDAN 1.9km =
GR Barretaine . 1km =
POLIGNY - CENTRE 3.4km 2
GR + GRP + CROIXDUDAN 1,'5!Ikm B
i km =2
PR Local el
- ]
GR + GRP + POLIGNY-CENTRE  3.4km | —
) CROIX DUDAN I 1.9km =
Grand Huit + Barretaine 1km =>
GTJ a cheval —
) POLIGNY - CENTRE 3.4km =
Echappée CROIX DU DAN [ 1,9km
. Barretaine 1km = ——
Jurassienne y
POLIGNY - CENTRE 3.4km 2
GR + CROIXDUDAN —J 1.9km I
[ [
PR Label FFR Barretaine 1k|TI -
L 1
POLIGNY - CENTRE 3.4km =
CROIX DU DAN 1.9km =
GRP seul Barretaine 1km = —
= —
GRP + POLIGNY - CENTRE  34km 2 )
) CROIX DU DAN 1.9km =
Grand Huit + Barretaine hm >
GTJ a cheval —
Grand Huit seul POLIGNY - CENTRE ~ 34km D
rand Huit seu CROIX DU DAN 1.9km =
i 1km = L 1
ou avec PR Barretaine m
POLIGNY - CENTRE . 3.4km 2 —
VTT seul CROIX DU DAN 1,9km =
' 1km
ou avec PR Barretaine E m -
POLIGNY - CENTRE 3.4km L |
GR + GRP. + CROIX DUDAN I 1.9km = [
Grand Huit + Barretaine 1km =
VTT = 23
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C - La signalétique d'accueil et les points de départ.

1 - LES POINTS DE DEPART

Les points de départ sont des éléments fondamentaux pour le confort des usagers. Dans les topoguides et
cartoguides, ils sont indiqués systématiquement en préambule a la description de l'itinéraire. Sur le terrain ils
doivent étre faciles a trouver et correctement équipés, en fonction de leur importance et de la fréquentation.

L'équipement spécifique minimal d'un point de départ en randonnée est constitué de :

* Une signalétique routiére ou locale qui facilite I'accés au point de départ. Ce point est
particulierement important pour les départs situés dans des localités importantes ou isolés
en rase campagne.

* Quelques places de stationnement, matérialisées ou pas, mais sécurisées (sol stabilisé, pas de
danger pour la circulation locale). Il faut éviter les départs en bord de route ou dans des quartiers
ne permettant que difficilement le stationnement.

e Un mobilier de signalétique directionnelle constitué d'un poteau équipé d’une plaque de lieu-dit
et de lames directionnelles. Le poteau est situé sur le lieu méme du départ, directement visible de
puis la zone de stationnement.

* Un balisage dont la premiere marque est directement visible depuis le poteau signalétique.

De facon plus optimale, en fonction de sont importance et de sa fréquentation, le point de
départ en randonnée pourra bénéficier d'équipements spécifiques supplémentaires :
* Des places de stationnement matérialisées au sol et permettant I'accueil de transports en commun.

* Un panneau d’information global présentant le réseau complet des promenades et randonnées du
territoire dit panneau « R.I.R. » (Réseau Information Randonnée) et/ou un panneau de départ
présentant les itinéraires pédestres ou a VTT directement accessibles depuis ce point de départ.

* Des mobiliers d'interprétation traitant de facon ludique, pédagogique... des thématiques
abordées le longs des itinéraires.

* Le point de départ peut faire I'objet d'équipements permettant de pique-niquer ou se reposer :
tables, bancs, poubelles. ...
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2 - LA SIGNALETIQUE D'ACCUEIL
Les panneaux « R.I.R. » (Réseau Information randonnée)

Il s'agit de mobiliers de grandes dimensions, donnant une information globale sur I'ensemble du réseau des
itinéraires de promenade et de randonnée a pied, a cheval et a VTT disponible sur le territoire.

Véritables « portes d'entrée » sur le réseau, ils sont placés a des points stratégiques (Parking, proximité d'un
office de tourisme, point de départ important, gare, ...).

En général ils sont implantés directement sur le réseau de randonnée de facon a étre lus par les usagers.
lls peuvent aussi étre mis en place a I'écart du réseau balisé, pour profiter d’emplacements tres fréquentés,
permettant I'information du plus grand nombre.

Les panneaux de départ

Il sagit de mobiliers de dimensions plus modestes qui présentent un ou plusieurs itinéraires pédestres et/ou
a VTT accessibles a partir d'un point de départ clairement matérialisé.

Placés aux points de départ d’ itinéraires sélectionnés, ces panneaux donnent des informations techniques
et précises telles que la carte des itinéraires, les distances, durées et dénivelés, les centres d'intéréts ou les
difficultés particulieres.

Le contenu des panneaux « R.I.R. » ou des panneaux de départ

Ces mobiliers étant a considérer comme des supports de communication, leur conception est laissée a
I'initiative locale. Le contenu des panneaux peut étre adapté aux besoins de chaque territoire mais devra
prendre en compte certains éléments obligatoires :

Les contenus obligatoires des panneaux « R.I.R. » et des panneaux de départ :

* Les logos du Conseil général du Jura et du Comité Départemental du Tourisme du Jura
accompagnés d’un texte court de présentation de I'action du Département en faveur de la randonnée.

e La présentation du mode de fonctionnement de la signalétique directionnelle et des regles de
balisage en vigueur dans le Jura, s'inspirant de la charte graphique des cartoguides de randonnée.

e L'échelle et I'orientation de la carte et la Iégende des symboles utilisés.

e L'utilisation du fond de carte départemental au 1/100.000éme ou au 1/25.000éme pour les
panneaux « R.I.R. ». Ce point peut-étre discuté pour certains panneaux de départ qui présentent
parfois les itinéraires de facon tres schématisée ou au contraire tres détaillée.

* Le réseau complet des itinéraires balisés avec visualisation des 3 thématiques GR, GRP et équestre.
* Les emplacements et noms des mobiliers directionnels.

* Une information sur le cartoguide de randonnée du territoire lorsqu'il existe.
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Les contenus optionnels des panneaux « R.I.R. » et des panneaux de départ :

* Les recommandations aux usagers (« Charte de bonne conduite du randonneur »).

* Des suggestions de boucles a pied ou a VTT pour les panneaux « R.I.R. ».

* Les coordonnées nécessaires pour trouver des informations complémentaires, acheter un guide,

trouver un accompagnateur.

* Les informations touristiques générales sur le territoire.

Exemple de traitement d’un panneau « RIR »

Traitement des éléments obligatoires :
A - Les logos du Conseil général et du CDT du Jura
B - Présentation de la politique randonnée du Département
C - Présentation de la signalétique et des balisages
D - L'échelle et I'orientation de la carte
E - La légende
F - Utilisation du fond de carte départemental au 1/25.000¢™
G - Mention du cartoguide de randonnée.

uuuuuuuuuuuuuuuuuu

www.valdamour.com

Promenades
et Randonnées

* 24 communes entre riviéres et foréts

= 210 km de sentiers balisés
4 pled, & vtt ou A cheval

= Un patrimoine naturel et hi
* Plus de 60 tables de lecture

Des propositions de circults sont disponibles
avec le carto-guide en vente dans les offices de

au télécharge, ment sur
e valdamo
Communauté de communes du Val & Amour

52, grande rue 35380 Chamblay

m‘ﬂ
sy -
& e
: ¥
I

1

Traitement des éléments optionnels :
H -Emplacement et noms des mobiliers directionnels, traités
ici a I'identique du cartoguide local.
| - Coordonnées pour plus d'informations
J - Informations touristiques générales traitées sous forme de
pictogrammes détaillés en légende.

- Recommandations aux usagers : non traité
- Suggestions de boucles locales. : non traité
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Un exemple de traitement des
informations sur un panneau de départ

Traitement des éléments obligatoires :

A - Les logos du Conseil général et du CDT du Jura

B - Présentation de la signalétique et des balisages

C - La légende

D - Utilisation du fond de carte départemental au
1/25.000%me

E - Mention du cartoguide de randonnée.

F - Emplacement et noms des mobiliers directionnels,
traités ici a l'identique du cartoguide local.

Non traité :
- Présentation de la politique randonnée du Département
- L"échelle et I'orientation de la carte

Traitement des éléments optionnels :

G - Coordonnées pour plus d'informations

H - Informations touristiques générales traitées sous forme
de pictogrammes détaillés en légende.

| - Recommandations aux usagers

J - Suggestions d’autres boucles locales
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D — Effectuer le suivi du réseau des itinéraires.

Pour un bon fonctionnement du réseau des itinéraires de randonnée, il est nécessaire d'adopter une
organisation qui permette :

* De faire remonter les informations et les réclamations des usagers au fil de la saison.
* De Vérifier et de remettre en état le réseau des itinéraires de randonnée chaque année.
e D'intervenir rapidement, en urgence, chaque fois que nécessaire.

La collecte des informations et des réclamations formulées par les usagers est nécessaire pour un bon
suivi du réseau. Selon les cas, les informations transmises par les usagers ameneront a des interventions de
terrain immédiates ou permettront d’améliorer le réseau pour la saison suivante.

Des fiches « Rando veille » ont été mises au point par le Comité Départemental du Tourisme du Jura ; elles
sont a la disposition des territoires qui devront en faire une diffusion la plus large possible (OTSI, Point |,
commercants, hébergeurs, ...).

Les interventions sur le réseau sont indispensables au bon fonctionnement de I'ensemble :

La vérification et la remise en état annuelle du réseau est indispensable ; elle est effectuée de fagon
systématique, en totalité, avant le début de la saison de randonnée. Elle porte sur I'état des chemins (arbres
tombés, ébranchage, ...), sur la qualité des balisages, sur |'état et le contenu (pictogrammes autocollants)
des mobiliers directionnels. Elle s’appuie forcément sur les remarques et réclamations formulées par les
usagers l'année précédente.

Les interventions d'urgence peuvent étre nécessaires en cours de saison lorque la sécurité des usagers
est mise en cause (débalisage, poteaux et lames directionnelles cassés, arbres empéchant le passage des
cavaliers, ...). Les territoires doivent donc disposer d’une solution d’urgence pour ce type d’intervention qui
doivent étre exécutées dans les délais les plus brefs.
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I"inattendu

Vousiavez randonne dans le Jura ? =

QJURA TOURISME | MISSION RANDONMNEE ”
COMITE DEP, AL DU TOURISME DU JL p l
auis R au - BF 80458 es

s-le-Saunier Cedex Raﬂdom'lées
dujura®

L/ N N
’ i
EN NOUS FAISANT PARVENIR VOS REMARQUES, VOUS NOUS AIDEZ i ‘
A CONSERVER ET A AMELIORER LA QUALITE DE NOS SENTIERS .. Pour les points
3/,4/,5/,6/, en cas de &
o Date de la randonnée : problémes ponctuels, {
merci de localiser ,I"
QLE sentier : le sile avec un croquis /
Padestre Eg OvTT at/ou un descriptif |

Son nom : etiou coordonnées GPS

Commune de départ :

Le balisage ! O mm

kaez-vous utilisé un document ? Qoul O non

O =) -
O o7 . -
O Aulres (( OF
; ’ 2 : o
Avez-vous frouvé le balisage (position/espacement des balises, o

visibilite...) 7
o wvais O Plutel mouvais OBon € Trés bon Pvessus lraove?

Pourquoil 7 g O Tré= mauvaie O Plutdt mauveis OBon O Trés bon
a1 5

Pourquoi (rapport qualité/prix, exactitude des informations) 7

o Avez-vous trouvé la signolélique (panneoux de départ,
fléches directionnelles sur fond orange ou fond blanc) ? <
O Trias me @

Pourquoi ?

Q.Mez-vous d'autres remarques ou suggesiions ?

Q Avez-vous trouvé lo protica
BTk iraialie £

Pluldt ma Q Banne O Trés bonne
Paurqueoi ? (entretien végétation, diti turelles, boue, amen og"_“_'_e'":er"l“lp_rléa "flo"e_'__“!_"d?'_‘"éel'o\"_’_“b _éltfsj Tt L
9 t type p lies, dégradation suite & des fravoux forestiers...) gpachassin: e ! mecontent L Plulal content U Trés canter
°lvez-vov: remarqué des problé d'envi t (décharge sou-

vage, délritus dispersés, points noirs poysagers...) Q Vous qualifiez-vous de :

Promene Rondonneur OR
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A — Topoguides ou cartoguides ?

Les topoguides de randonnée sont le support privilégié de la communication départementale sur les
itinéraires de randonnée pédestre et a VTT. lls sont co-édités par le Comité Départemental du Tourisme du
Jura en partenariat avec un éditeur et avec le soutien du Conseil général du Jura.

lIs présentent des sélections de boucles locales de valeur ou décrivent de grands itinéraires dans le détail. lls
peuvent aussi étre édités a I'échelle d'un grand territoire (P.N.R. du Haut-Jura) ou par la région de Franche-
Comté.

Les cartoguides de randonnée sont le support idéal pour la promotion locale du réseau des itinéraires
pédestres, équestres ou a VTT. llIs permettent une parfaite mise en valeur de la signalétique directionnelle de
randonnée. lls sont édités directement par les territoires qui ont terminé le P.D.I.P.R. et la mise en place de
la signalétique directionnelle de randonnée. Grace a une charte graphique et un fond de carte communs, ils
constituent une véritable collection départementale.

Des ouvrages a la disposition des randonneurs

Ouvrages édités par le Comité Départemental du Tourisme du Jura, en partenariat avec des éditeurs ou avec
la FF Randonnée.

Autres ouvrages locaux ou régionaux...

Tupoaiden Toro Gudes ey TaperGubs
[ Randonnées ]
] t:;ualg;lmrﬂu en Franche-Comté $ LB:P?EIHEIIH-BDMIE
- Haut-Jura... s piar 8

| e gare an gae
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La collection des cartoguides locaux édités directement par les territoires

A i /f@ff&, U u._
q*ﬂ— 2:_,__ l-ea........,.__";" su.,g..__ 12 P e S e R
i g
Hees ...-..I_ | R eer— Begg ~omm L Ty Buag meme

et d’autres a venir...

Le département du Jura a choisi de communiquer localement sur le P.R.I.P.R. par le biais de
cartoguides de randonnée réalisés par chaque territoire qui le souhaite.

Le cartoguide de randonnée est en effet un ouvrage payant permettant de prendre en compte a la fois le
fonctionnement en réseau mis en place dans le Jura et la mise en valeur du patrimoine local.

Soutenu financierement par le Conseil général, le Comité Départemental du Tourisme a d’abord fait
réaliser un fond cartographique départemental au 1/25.000%™ destiné a servir de support aux éditions des

cartoguides.
Lac du Val

Une « Charte graphique pour la collection départe-
mentale de cartoguides de randonnée » a aussi été
créée permettant d'avoir une unité de traitement des
documents. Enfin, le Conseil général du Jura a confié
au Comité Départemental du Tourisme la mission
d'apporter son assistance technique aux collectivités
pour la réalisation de cette collection.

I'inattendu
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B — Les fonds de carte départementaux

Le CDT du Jura dispose de fonds de cartes départementaux a 5 échelles mis a disposition par
I'intermédiaire d’une convention.

® 1/25.000°™: c'est I'échelle idéale pour la randonnée ; le fond est disponible en 3 versions, plus
ou moins modulables.

* 1/5.000%™ : c'est un simple agrandissement du fond au 1/25.000émme qui nest pas destiné a
I'impression mais qui est adapté a I'usage Internet et qui permet de « zoomer » a I'écran.

* 1/100.000%™ : c'est I'échelle habituellement adaptée au déplacement en voiture, moto ou a vélo.

* 1/200.000°m : c'est une échelle destinée a I'édition de cartes touristiques et qui permet de
représenter le Jura dans un format A2 (40 cm X 60 cm).

* 1/400.000%™ : |'usage est le méme que pour le format précédent mais en format A4.

Tous ont été réalisés a partir des données de I'Institut Géographique National, ce qui implique de
respecter les régles habituelles concernant I'utilisation des cartes I.G.N. et qui peuvent se résumer de la facon
suivante :

* Diffusion gratuite de documents incluant un extrait de carte dont la surface reste inférieure a un
format A4 :

- Besoin d'une autorisation de I'l.G.N.

- Pas de redevance a acquitter.

* Diffusion gratuite de documents incluant un extrait de carte dont la surface est supérieure a un
format A4 (cartoguide, panneau RIS) et diffusion payante quelque soit la surface de la carte :
- Besoin d'une autorisation de I'l.G.N.
- Acquittement d’une redevance en fonction de la surface de la carte et du nombre
d’exemplaires imprimés.

* Pour les documents vendus, il est aussi possible sous certaines conditions a discuter avec I'l.G.N.,
d’adopter le systeme des royalties, calculées sur le prix de vente.

Cette formule, peu encouragée par I'l.G.N. est assez rarement utilisée car elle implique de pratiquer
un tarif de vente un peu plus élevé et demande de tenir une comptabilité plus précise des
exemplaires vendus.

Les fonds de cartes sont mis a la disposition des partenaires du CDT du Jura pour illustrer leurs
publications.

Dans le cadre des publications concernant la randonnée a pied, a cheval et a VTT, les conditions préalables
a la mise en place d'une convention de prét sont d'avoir soldé les démarches liées au P.D.I.P.R., d'avoir
mis en place la signalétique directionnelle de randonnée et d'avoir effectué le balisage entre les mobiliers
directionnels.

Pour tous les autres usages, il n’y a pas de regle commune ; la convention de prét du fond de carte est mise
en place apres validation des projets au coup par coup par le CDT du Jura.
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Le fond au 1/25.000%™e :

Dans un souci

de disposer d'un fond de carte géographiquement juste et facile a lire par les usagers, le

Comité Départemental du Tourisme a fait réaliser un fond au 1/25.000°™ principalement destiné a illustrer
les cartoguides, mais aussi les panneaux RIS et les panneaux de départ.

Il est ergonomiquement trés simplifié par rapport a I'habituel fond I.G.N. de type « Scan 25 ».

Il est destiné a se repérer sur un territoire équipé de la signalétique pour aller d’'un mobilier directionnel a un
autre. Il ne permet pas de circuler en dehors du réseau balisé (a part sur le réseau routier).

4 suﬁlss!ﬁﬁﬁx

iz es Nosux . 11
25.000eme, version « compfééce »

Fond départemental 1/

Dans la version « compléte » du fond départe-
mental, la carte est utilisée dans I'état. Il n’est pas
possible de modifier la taille ou I'emplacement
des noms des villages et lieux-dits.

Dans la version « intermédiaire » la carte est
indépendante des noms des villages et lieux-dits :
il est donc possible de les déplacer, d’en modifier
la taille ou méme de supprimer certains.

C'est la version la plus adaptée au traitement
de la randonnée car elle permet de déplacer les
noms qui géneraient la lisibilité des tracés ou des
mobiliers.

Il existe une version « simplifiée » (non
représentée ici) dans laquelle seuls les noms
concernant I’'hydrographie (en bleu), les reliefs
(en brun) et les foréts (en vert) subsistent.

Cette version est destinée a des traitements
thématiques ou a des illustrations particulieres.
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Le fond départemental au 1/100.000°™¢(h 120 cm X | 80 cm) :

Il est destiné a des documents plus orientés vers les déplacements en voiture, a moto ou a vélo ou présentant
I'ensemble d'un territoire sur une surface limitée.

Il est simplifié dans le sens ou seules les voies routiéres, ouvertes a la circulation publique ont été traitées. Les
chemins, petits ou grands, ne figurent pas sur cette carte « routiere ».

! B2l . N\ i

Fond départemental au 1/100.000°™

Les fonds de carte départementaux au 1/200.000°¢ (format A2) et au 1/400.000°™ (format A4) sont
sont destinés a réaliser des cartes « touristiques » et des documents de communication ; ils ne sont pas destinés a
aider aux déplacements sur le territoire.

g_‘l
S "Leu R )
Fond départemental au 1/200.000%™
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C - Le cartoguide de randonnée : un outil polyvalent qui permet

* D’avoir une vision globale du réseau consacré a la randonnée a pied, a cheval et a VTT
* De valoriser au mieux les mobiliers de signalétique directionnelle

* De choisir librement I'itinéraire que I'on souhaite effectuer

* De bénéficier de proposition de circuits a pied ou a VTT

e De valoriser le patrimoine situé pres des itinéraires de randonnée

Les conditions minimales pour mettre en ceuvre un cartoguide de randonnée sont :

* Avoir terminé les démarches administratives liees au P.D.I.P.R.
* Avoir implanté la signalétique directionnelle de randonnée et mis a jour le balisage.
e Travailler en partenariat avec le CDT du Jura qui apporte un soutien technique.

1 - Le rROLE DU CDT DU JUurRA

Le Conseil général du Jura a confié au CDT la mission d’apporter son expertise aux territoires qui souhaitent
éditer un cartoguide de randonnée.

En plus de veiller a I'application de la « Charte graphique de la collection départementale de cartoguides de
randonnée », le Comité Départemental du Tourisme du Jura est aux cOtés des territoires pour apporter une
assistance méthodologique et technique qui comportera entre autres les points suivants :

* Formation des agents chargés de la réalisation d'un cartoguide :
Présentation détaillée de la Charte.

e Veille au respect de la Charte graphique :
Le CDT du Jura valide particulierement tout traitement dérogatoire a la charte graphique.

e Assistance a la mise au point de la liste des taches :
Etablir la liste de tout ce qui est a faire ou a trouver (Photos, textes ...).

e Aide a la méthodologie du travail :
Préciser qui fait quoi (CDT, EPCI, prestataire, bénévoles ...) et dans quel ordre.

e Définition des étapes et des procédures de validation :
Préciser qui valide ou rend un avis technique, sur quoi et quand.

* Animation de la premiére réunion de travail avec le prestataire sélectionné.
e Fourniture des cartes nécessaires a la préparation du cartoguide.

e Fourniture des éléments SIG au prestataire :
Fond de carte, tracé, emplacement des poteaux et distances.

* Contact éventuel avec le prestataire pour traiter de points techniques particuliers.
e Avis technique sur les textes des suggestions de randonnée et sur les photos.

* Validation de tous les contenus obligatoires, des éléments cartographiques et des éléments
techniques des suggestions de randonnée.

e Vérification et validation des BAT successifs aux cotés du territoire.
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2 - LES EVOLUTIONS DE LA CHARTE GRAPHIQUE DE LA COLLECTION DEPARTEMENTALE DE
CARTOGUIDES DE RANDONNEE

p. 5:au dos des cartoguides, utiliser le nouveau logo du Conseil général

\ comsell

Generat Les logos du CDT du Jura, du Conseil général et du territoire peuvent
”r étre traités au choix, sur un fond blanc ou directement sur le fond
a/ beige.

p. 7 : Modification de I'entéte des fiches randonnée et ajout d’un quadrillage alpha numérique
sur la carte

La r.ascad Le sentier s'éléve par
des marcheb~aaturelles dans la roche

mais les buis sont de solides points
- d'appui. En contrebas, vous découvrez
. Commune départ 2 La Ferté @ plusieurs bassins et cascades d'eau lim-

o Départ : La Vieille Loye

o Poteau de départ : BARAQUES DU 14 @ Parking de la fromagerie L DD S
o Distance : 18 km @] PO'teaU départ ; I_A FERTE Thaiti Aprés la randonnée ve-
o Dénivelé: 122 m . . nez décotmrirte village avec sa chapelle
H 7 o @] DIStanCE A 1 O km deédiée & St Roch dont la construction

= Ballsage thémathue . = . d'origine est de 1635 et la derniére res-
O D én ve Ié 5 53 m tauration de 2009 (On peut s'adresser a

la maison d'en face pour demander a
voir I'intérieur, lorsque la chapelle est
fermée).Voir aussi la fontaine.

ot even s L. . . L. ( Tour du lac de Chalain
p. 7 : possibilité de décrire sur une méme fiche 2 itinéraires g it i

0 Comnn o dipart - Marigey (ETD, parking de Naghs
o Foness e Sénart : COUCER CRNTRE

permettant de découvrir un méme patrimoine P
4
Gy, 2855 o 2 5
VA e 4
Lis #tages dha Grcusdt VAT ¢

8 CamvTane de départ : AU 07
@ P e o] : DOUCER CEMTRE

@m
e P
A

B e o e cincuit
Ln b o Chsinia {03} - Derigie gl
e e ot e Chalin el e ks grand

b It S e 4

Mamgrry (E1] < A corre e o wiage
kvl Gomwnt L " bl de U
n

36



Partie 3 - COMMUNIQUER

p.9 : pour les cartoguides traités sur 7, 8 ou 9 bandes, possibilité d’'intégrer des informations
(recommandations aux usagers, adresses utiles) dans la bande verte, libérant ainsi de la place
pour les fiches randonnée.

AVANT DE PARTIR

p.10 : Le poteau type est modifié (nous contacter)

Logo du secteur [ -

Nom et alfitude
du carrefour

LES FONTAINES
255 m

—»Buts de promenade
— (arrefour suivant

Lame directionnelle

Indication des itinéraires
GRP®, VTT et équestres

Echappée Indication des
Jurassienne GR@

p.11: Balisage des itinéraires équestres

Mettre le logo de la GTJ a cheval a c6té de celui du Grand 8.

p.15 : De nouveaux pictogrammes sont régulierement ajoutés (nous contacter)

91 (4 Tous commerces 93 @ Etang de péche
92 @ Accessibilité personnes a mobilité réduite 94 Location de roulotte
100 Salle d'exposition 95 @ Boulodréme

97 @ Location vélo ou VTT

98 Location de gites et meublés Voie romaine, celte

99 Moulin a eau
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3 - APPRECIATION DE LA DIFFICULTE DES BOUCLES PEDESTRES

Durée de la promenade sur la base de 3 & 4 km/heure

Dénivelé positif cumulé

Pour les itinéraires trés faciles / VERT :

Itinéraires de moins de 2 heures (sur une base de 3 km a I'heure), soit 6 km maximum.

Accessibles aux familles, sur des chemins bien tracés avec un dénivelé cumulé  la montée inférieur 4 300 m.

Me présentant aucun danger ou difficulté technigue : pas de fortes pentes, de bords de falaise, de mains courantes, d'échelles, de névés, de gués, de chemins instables

ou ravinés, d'éboulis, d'absences de balisage, d'orientations difficiles, de passages vertigineux, de traversées de passage a niveau sans visibilité, de zone inondables, etc. ...

Pour les itinéraires faciles / BLEU :

Itinéraires de moins de 3 heures (sur une base de 3 4 4 km & 'heure), soit 9 & 12 km maximum.

Accessibles aux familles, sur des chemins bien tracés, avec un dénivelé cumulé a la montée inférieur a 400 m.

Ne présentant aucun danger ou difficulté technique : pas de fortes pentes, de bords de falaise, de mains courantes, d'échelles, de névés, de gués, de chemins instables

ou ravinés, d'éboulis, d’absences de balisage, d'orientations difficiles, de passages vertigineux, de traversées de passage & niveau sans visibilité, de zone inondables, etc. ...

Pour les itinéraires moyens / ROUGE :

Itinéraires de moins de 4 heures (sur une base de 3 3 4 km a I'heure), soit 12 3 16 km maximum.

Réservés aux randonneurs plutdt qu'aux framilles, avec un dénivelé cumulé a la montée inférieur a 700 m.

Certains endroits peuvent étre sportifs ou comporter quelques difficultés particuliéres : fortes pentes, bords de falaise, mains courantes, échelles, névés, gués, chemins instables ou ravinés,
éboulis, absences de balisage, orientations difficiles, passages vertigineux, traversées de passage a niveau ou de route sans visibilité, zone inondables, etc..., qui seront signalées dans le
descriptif des itinéraires.

Pour les itinéraires difficiles / NOIR :
Les itinéraires ne rentrant pas dans les critéres "ROUGE" sont automatiquement a classer en "NOIR"

Remarque pour le traitement des cas "limites" :

En fonction de difficultés particuliéres, il peut étre nécessaire d'adapter le tableau ci-dessus ; voir les 2 exemples suivants.

- Un itinéraire de 9 km, a priori « facile », mais comportant une difficulté particuliére présentant un danger ou un dénivelé cumulé a la montée supérieur 3 450 m, devra &tre considéré comme
un itinéraire de niveau « moyen ».

- De méme, un itinéraire de 14 km, a priori « moyen », mais comportant un dénivelé cumulé 3 la montée supérieur & 700 m ou plusieurs difficultés particulidres, devra &tre considéré comme «
difficile ».
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Normes techniques des mobiliers directionnels

Espacement type des lames sur un poteau

4 cm
J2cm
11 cm
: Scm
13 cm
Taem V) <
13 cm 8
J4em 7
13 cm
J4cem VA ]
13 cm
g

un 98

un 81
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Annexe SIGNALETIQUE

Lame de lieu-dit : espacements

Texte 2 ou 3 lignes / Centré horizontalement et verticalement
ARIAL NARROW 70/ 18 mm de haut

14 mm

32 mm
| 2

32mm
wuw gff

»la

32 mm
@

<
-t

m
»

1

250 mm

A

Tous les textes des lames sont en Arial Narrow 70
Les dérogations a cette police de caracteres sont a faire valider par le CDT du Jura.

«— 10,5 km CUVIER

— 42km LA SOURCE £
«— 2km Le Paradis m

CUVIER 10,5 km —
LA SOURCE 4.2 km —
5 e Paradis 2km —

Textes justifiés
a gauche
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Espacement des lignes pour une lame a 3 lignes

7 mm, ‘

CUVIER

10 m

LASOUR -

10 m

Le Para

49 mm

w gl

P<—i

\AJ
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Traitement des distances

'y
unu g

-t

wuw g7

L
uru g7
wur Og|

i

wu g

-

Pour une lame a 2 lignes, prendre les cotes indiquées pour les 2 premiéres lignes.
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Cotes pour le positionnement des pictogrammes autocollants

o IS
=551 |: EEE -
OUO)C'- " O N N
= | = I
— -
1 H
o
= E
<
¥
E
S
- 0
E38 . |
S Soc 4 |
o538 4

Cette regle concerne uniquement les lames de couleur jaune utilisées en dehors du P.N.R. du Haut-Jura. Sur
les lames blanches du P.N.R. du Haut-Jura, le positionnement des pictogrammes est précisé a la page 52.
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@Parc

naturel
régional

du Haut-Jura

CHARTE SIGNALETIQUE
DE LA RANDONNEE

Mise a iour 2012

Parc naturel régional du Haut-Jura

* Principe général de la signalétique directionnelle dans
le Parc

* Principes de rédaction des textes sur les panneaux
* Schéma d’un poteau indicateur (données techniques)
* Schéma d’un rappel de direction (données techniques)

* Rappel des balisages a respecter

Parc naturel régional du Haut Jura 29 le village 39310 Lajoux
tél. : 03 84 34 12 30 fax:03 84 41 24 01 www.parc-haut-jura.fr g.prost@ parc-haut-jura.fr
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Principe de la signalétique directionnelle

Dans sa mission de coordination des itinéraires de randonnées estivales, le Parc s’est
engagé dans une politique d’équipement du réseau des itinéraires balisés pour la
randonnée pédestre, VTT et équestre.

Un équipement de signalétique directionnelle a été élaboré en 1990, et modifié en
2004 puis en 2009 pour qu’il soit conforme a la charte de signalétique de randonnée du
département du Jura et reconnu par le Conseil Général. Il concerne donc
particulierement les communes jurassiennes du Parc.

Cet équipement s’appuie principalement sur le poteau indicateur de direction qui est
mis en place chaque fois que deux itinéraires balisés se croisent ou se rejoignent.

Cette signalétique peut étre complétée par un équipement plus léger appelée rappel de
direction pour aider au balisage, lors d’un changement de nature du chemin, une
bifurcation importante.

Un piquet d’aide au balisage peut étre utilis€ en cas d’absence de support pour
marquer I’itinéraire.

1 Le poteau indicateur de direction (voir schéma et principe rédactionnel)
Les informations reportées sont les suivantes :

a - Le nom du carrefour ot il se trouve et son altitude (lieu dit local)
b - Les différentes directions qui lui sont offertes (prochaine intersection,
suivant, grande direction, patrimoine )
c - les activités possibles et la qualification des itinéraires
* pédestre : Grande Randonnée ou Petite Randonnée ou/et GTJ Pédestre
* VTT : GTJ VTT ou circuit VTT labellisé
* Equestre : Grand Huit

Les informations pérennes (a et b) sont gravées. Les informations variables (c)
apparaissent sous forme d’autocollants.

2 Le rappel de direction (voir schéma)

Les informations reportées sont les suivantes :

a - Le nom du carrefour et son altitude (lieu dit local)
b - les activités possibles et la qualification des itinéraires par adhésifs (idem
signalétique directionnelle)

3 Le piquet d’aide au balisage

Piquet de bois autoclavé, rond et appointi, de 80 cm de haut, 60 mm de diameétre, et
peint a son sommet du balisage a suivre (jaune, ou jaune et rouge, ou blanc et rouge)
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PRINCIPES REDACTIONNELS

1 LES INFORMATIONS A REPORTER SUR LES PANNEAUX
DIRECTIONNELS

(3 lignes maxi par panneau pour leur bonne lisibilité)
a Le lieu-dit suivant (en minuscule)

b Sur un itinéraire de Grande Randonnée (GR, GTJ, GRP, Grand Huit...) : Indiquer le nom
du village ou du hameau suivant (idée d’étape) (en majuscule)

¢ Indiquer les points d’intérét pour les randonneurs (cascade, point de vue, curiosité,
patrimoine ...) constituant des buts de promenade (exclure les services susceptibles de varier)
(en majuscule)

d Ces directions sont triées par ordre croissant de distance en km. Les distances de moins de
100 m peuvent étre traités en m (ex : 0,08 km ; 80 m)

La Roche Blanche * 0,1 km
LES MOULINS 1,2 km
EXEMPLE : SEPTMONCEL 3,4 km

2 LES INFORMATIONS A REPORTER SUR LES PANNEAUX DE
LIEUX DITS

a laltitude + le lieu dit (souvent a retrouver sur le cadastre ou aupres des anciens agriculteurs)

EXEMPLE : 900 m

Les Grands Communaux

CAS PARTICULIERS

b Les intersections dans les villages, porter : « alt + lieu-dit + nom du village » Cela permet
de différencier des points différents dans un village ou un bourg, et d’informer aux utilisateurs
qu’ils sont bien au village de ...

1 005 m
EXEMPLE : Les Fontaines

Bois d’ Amont
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SCHEMA D'UN POTEAU INDICATEUR

Pare (communes du Jura et du Doubs)
naturel
vls'innal

du Haut-Jura

{ Panneau de lieu dit

i *25cm X 11cm, épais : 6 mm
i * en stratiphié mélaminé

i * logo du Parc gravé

| * texte gravé (times, h : 2cm)

vis inox de maintien
des panneaux

~ Combe des Cives
*

Panneau directionnel
{ *50cm X14cm, ép:13 mm
i * en stratiphié¢ mélaming, couleur créme
i * texte gravé recto (times, h : 2 cm)

- village, grande direction, points
remarquables en majuscule

- 3 lignes maximum
* fleches gravées a chaque bout de ligne
* balisage des activités par autocollants

<-- 1,8 km Le Nerbier
<-- 25km RAVILLOLES
<-- 4,6 km & ROCHE AU DADE

= «E

. (h:4cm)
i * Fixation par plaque arriere entre le i
- «poteau et le panneau Vd

Roche Blanche &
ROCHE CHAMPION 2
COMBE DES CIVES o
»
Ii\

Fléche gravée a
chaque ligne

oo 4
ibalisage |- g
iéquestre

adhésif
Balisage
pédestre

Conseils pour fixer le lieu dit : Ne pas trop
tendre les vis, laisser une petite marge de
serrage pour ne pas mettre le stratifié sous
tension et |'affaiblir.

poteau rond en bois traité
*autoclave ou rétifié i
*H:3 m, 10 cm diamétre
** capuchon de protection H

Fourreau PVC
50 cm, 125 de
diam

g Trou de 50 cm de profondeur,
le Poteau est glissé dans

un fourreau en PVC et scellé si
possible au béton

Parc naturel régional du Haut-Jura 39310 Lajoux
Tél : 03 84 34 12 30 g.prost@parc-haut-jura.fr

HZmEmoCcmow
HZmEmrCmow
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SCHEMA D'UN RAPPEL DE DIRECTION

(communes du Jura et du Doubs)

Parc
natural
‘iilenar
L e I e et
e Icapuchon de |
iiprotection. i
smreemrerererered VIS iNOX d€ maintien
T E des panneaux

L O

7
_/;’; * B
- — @
ff \'a--..
1

fieche de rappel de direction

i * 300 mm X 80 mm, ép: 6 mm E

E * en stratiphié mélaminé H '\‘ RS
i *balisage des activités par autocollants | Ve, "--I E-Lu o V'IT!
i (h:4cmL:6cm) i L} alisag ii-og i
i ! i ipédestre

Conseils : Ne pas trop tendre les vis, laisser
une petite marge de serrage pour ne pas
mettre le stratifié sous tension et I'affaiblir.

poteau rond en bois traité
*autoclave ou rétifié
*H : 2 m, 8 cm de diamétre,

Fourreau PVC E—- ------------ N e Trou de 30 cm de profondeur,
30 cm, 8 cm de diam! | ya le Poteau est glissé dans
; un fourreau en PVC et scellé si

possible au béton

Parc naturel régional du Haut-Jura 393 10 Lajoux
Tél : 03 B4 34 12 30 g.prost@ parc-haui-jura. fr

HzmEmCOoComos
HEZmEmECman
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Jalonnement des itinéraires pédestres

(norme de la Fédération Francaise de la Randonnée)

10am -
: [2em 2em
e 05 e | I 2 e
Espacement |2em il Tem,
05 cm m— cm 7em Zeam \
| 2em
Zem
Iem T
Espacement J2cm |2em
10am Qscm Il cm \
Espacement [zem _ad fded _
0Sc — cm Tem Zeom 2 :
2 2em
2
_l0em : 10cm :
05em—— f2em [k
1Bem . I
l2em Fam Zam 10em
dan i

Dans le département du Doubs, les itinéraires de petites randonnées sont balisés en jaune

et bleu.
|

Principe de pose :

*Pour éviter le surbalisage (mise en place, peinture, entretien,
esthétique/discrétion), quand un sentier de petite randonnée emprunte un GR
ou un GRP, seul le GR ou le GRP est balisé.

Priorité donc au GR, puis au GRP.

Peinture et Référence couleur :

* glycérophtalique en suspension aqueuse ou acrylique
* blanc RAL 9016
* rouge RAL 3020
* jaune RAL 1023

Technique de pose :

* peinture au pochoir
* adhésif en milieu bati (sur support métalique)
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Jalonnement des itinéraires équestres du Grand Huit
Dans I'Ain et dans le Doubs

Les itinéraires équestres sont traités selon les normes nationales (peinture ou autocollant de couleur
orange).

Dans le Jura :

Les itinéraires équestres sont repérables par les pictogrammes autocollants « GTJ & cheval » et
« Grand 8 équestre » placés en bas des lames directionnelles des poteaux indicateurs.

Entre les poteaux, il n'y a pas de jalonnement spécifique i la peinture pour les itinéraires équestres.

Les cavaliers suivront done, selon les cas, les marques des GR (blanc et rouge) ou des GRP (jaune et
rouge) ou des promenades pédestres (jaune).

Pictogrammes autocollants collés Balisage entre les poteaux lorsque les
en bas des lames directionnelles itinéraires gquestres SONL COMMUNS AVeT
GTI & cheval Grand 8 équestre un GR un GRP autre

Jalonnement et numérotation des itinéraires VTT

Charte nationale de la FFC et FFCT
= Lescirauits locaux

Continuité Toume & gauche Tourne i droite

Dans les Parcs naturels régionaux, le logotype de la balise VTT est en brun marron (chartes
nationales FFC et FFCT).

Les circuits, étalonnée par une des deux fédérations de cyclisme, sont repérés par des numéros, et
reportés sur des adhésifs de couleurs en fonction de leur difficulté.

- Les traversées et itinéraires de longue distance

Circuit de plus de 80 km " .
Ex : Tour du Lac de Vouglans Qe Trwvornde - Pori. 4 VT

Lesbalises sont en plastique de 12 cm x 12 cm, posé avec clousalu ou vis(pour suivrela
croissance de |'arbre).
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Charte de la Randonnée

LAME DIRECTIONNELLE A DROITE
COTES, EMPLACEMENTS ET ORDRE DES ADHESIFS

Les Grands Prés 05km —»

ROCHE BRULEE 29km —»
LES ROUSSES & 5 4 km -
el 4 J2sp ‘I S =

n_ !j_J 1 LFL H HHM\,:_
Nz

e \ ;.. ‘"\u lr
|

itinéraires VTT itinéraires mr\s remarguables Balisage pédestre 3 sulvre
Ordre de priorité Ordre de priorité © rouge
longue distance - Echapéa Jurassienne ou
ircuit local -G jaune rouge.
- logo sentier découverte ou
jaune

LAME DIRECTIONNELLE A GAUCHE

COTES, EMPLACEMENTS ET ORDRE DES ADHESIFS
« 0.8 km Trécombe
<« 1,5km LE CHALET DOUBLE
- 5,6 km #5% LAMOURA
HL:J’ il_,ii T[E.:,ILQ___,\SEJ lL L | |

msmm';'um 28 man

170 mam
adhisifs randonnée VIT

LAME DIRECTIONNELLE
COTE DES TEXTES ET ADHESIFS

T mm

] 2
~§_<—- """"" 0.8 kL‘- Trécombe
i-! <« 1,5km LE CHALET DOUBLE
o 7 km i LAMOURA
1 ) e <f His] 10 ‘
500 mm
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Annexe CARTOGUIDES

ERALITES CCOUVERTURE et DOS DE COUVERTURE FICHES RANDONNEE ELEMENTS COMMUNS ELEMENTS CARTOGRAPHIQUES

ARTE GRAPHIQUE

“ollection départementale de cartoguides de randonnée

;
U

’inattendu
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